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/:Yo la jota no la sé:/ 

/:te la tocará mi madre, 

yo la jota bailaré:/ 

 

/:Ribeiriña, Ribeirana:/ 

/:curre na Ribeira toda 

non-hai com´a montaña:/ 

 

/:Salid todos a bailar:/ 

/:despois non vaias dicindo 

quen non vos queren tocar:/ 

 

/:Deixa corré-lo nublado:/ 

/:que quiero reconocer 

mis amores olvidados:/ 

 

/:Borracho para beber(e):/ 

/:se comera como bebe 

quén ch´había de manter(e):/ 

 

O carballo da Portela 

abanea e non cae, 

/:así fai a boa filla 

que se guía por seu pai:/ 

 

/:Subín al palo maior:/ 

/:para ver la mar salada 

donde navega mi amor:/ 

 

/:Dade tierra y dade mar:/ 

/:las... los marineros 

la venimos a bucar:/. 

 

/:Vuela el aire y vuela el viento:/ 

/:así como vuela el aire 

así vuela el pensamiento:/ 

 

/:Estrelliña mariñeira:/ 

/:alumíame no mar, 

alumíame na beira:/ 
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/:Miña prima, aprimada:/ 

/:algún día miña prima, 

ahora miña cuñada:/ 

 

/:S´o río pudera pasar:/ 

/:íbache axudar á herba 

anque n-a sei apañar:/ 

 

En el lughar de Castrelo 

no medio hay una laguan 

/:donde se lavan las ghapas 

porque feas no hay ninguna:/ 

 

 
 

 


